Soirée de Partage de I’ Evangile
Saint de la semaine : S Joseph le Voyant, Saint Patron du village d'Ischy

SOUFFLE IMPREVISIBLE Paroles: C. Bernard ; Musique : J. Akepsimas
1. Souffle imprévisible, Esprit de Dieu,
Vent qui fait revivre, Esprit de Dieu,

Souffle de tempéte, Esprit de Dieu, RéF. : Esprit de vérité, Brise du Seigneur, )
Ouvre nos fenétres, Esprit de Dieu ! Esprit de Liberté, Passe dans nos ceeurs! ) x2
2. Flamme sur le monde, Esprit de Dieu, 4. Voix qui nous rassemble, Esprit de Dieu,
Feu qui chasse I'ombre, Esprit de Dieu, Cri d'une espérance, Esprit de Dieu,
Flamme de lumiére, Esprit de Dieu, Voix qui nous réveille, Esprit de Dieu,
Viens dans nos ténébres, Esprit de Dieu ! Clame la nouvelle, Esprit de Dieu !

Ev. selon saint Matthieu  Chapitre 9 versets 1 4 8 (Mt 9, 1-8)

! Jésus monta en barque, traversa le lac et alla dans sa ville de Capharnaiim. # Et voila qu'on lui apportait un
paralysé, couché sur une civiéere. Voyant leur foi, Jésus dit au paralyse : « Confiance, mon fils, tes péchés
sont pardonnés. » ® Or, quelques scribes se disaient : « Cet homme blasphéme. » ¢ Mais Jésus, connaissant
leurs pensées, leur dit : « Pourquoi avez-vous en vous-mémes des pensées mauvaises ? ° Qu'est-ce qui est le
plus facile ? de dire : 'Tes péchés sont pardonnés, ou bien de dire : 'Léve-toi et marche' ? ° Eh bien ! pour
gue vous sachiez que le Fils de I'hnomme a le pouvaoir, sur laterre, de pardonner les péchés...» alors, il dit au
paralysé : « Léve-toi, prends ta civiére, et rentre chez toi. » ' L'homme se leva et rentra chez lui. ® En
voyant cela, la foule fut saisie de crainte, et elle rendit gloire a Dieu qui a donné un tel pouvoir aux
hommes.

Jésus, le Chrigt, Lumiéreintérieure, Ne laisse paslesténéoresmeparler. )  Bis
Jésus, le Christ, Lumiére intérieure, Donne-moi d'accueillir ton Amour. )

SHQOL LEH L-LEBBI W-HALLI L-LEBBOUKH. Paroles et Musique : Pére Petrus.

Chaque couplet est chanté 2 fois.
1. Edium theli ben idathoukh, ya mari
Twira, tisha w-hashshe melya, ya mari
Ayet méroukh ‘hayyaw I-guebi an gehye’;
Qemli gamoukh b-nekhpa Raba, ya mari

Ref.: Shqol leh I-lebbi w-halli I-lebboukh, ya mari (4)

2. Shgoulou, khoulou’ Ayet meroukh, ya mari; 3. Hubboukh raba kem mandephli, ya mari,

‘Shtaw men demmi’, ayet pgedhloukh, ya mari. Nuhroukh zahya kem mabhéri, ya mari
Qawla d-hubba kem yahwettan, ya mari, Behra d-lebbi m-lebbokh theleh, ya mari

Urkha d-hubba peshloukh lalén, ya mari. Khayla d-hubbi m-hubboukh bréleh, ya mari!
4. Jroh |éh lebbi b-hubba d-lebboukh, ya mari; 5. Kma gahatha kem kheyennoukh, ya mari;

Malhi lebbi b-nura d-huboukh, ya mari. Kma gahatha kem nashennoukh, ya mari
Mabher lebbi b-nuhra d-hubboukh, ya mari Kma gahatha kem nakrennoukh, ya mari!

Mandef lebbi b-kurad-hubboukh, ya mari. Kma gahatha kem tashennoukh, ya mari!

6. Soreh I-lebbi, dri-leh b-lebboukh, ya mari,

Brileh m-béreshh, b-sheklad-lebboukh, mari;
Bnileh m-hubba,gmoreh b-hashsha, ya mari;

B-behra d-gqyamta ta-d-mahzetteh, ya mari!

Citation delasemaine: Une méme porte est celle du ciel et celle de notre ceur. S donc nous ouvrons notre ceeur
par la garde des commandements, celle du ciel nous sera ouverte, car celui qui demeure dans le ceeur est
celui 1a méme qui habite dans les cieux.

St Joseph le Voyant
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